r{\ Migration und Teilhabe

im Landkreis Rotenburg (Wimme)

(Name und Anschrift der Schule)

Zaproszenie na dzien otwarty dla rodzicow

W dniu (Tag, Datum)

w godz.od __:___ (von, Uhr) do (bis, Uhr)

Terminy tylko po wczeSniejszym ustaleniu godziny!

miejscowos¢, data (Ort, Datum)

Drodzy Rodzice, drodzy Opiekunowie,

serdecznie zapraszamy na dzieh otwarty dla rodzicow.

Aby unikng¢ dtugiego okresu oczekiwania, nalezy umowic sie z nauczycielami na
konkretny termin rozmowy. Prosimy pamietac, ze nauczyciele tego dnia sg dostepni tylko
o ustalonej wczesniej godzinie.

Plan pomieszczen bedzie sie znajdowat w dniu otwartym dla rodzicow przy wejsciu do
kazdego budynku szkolnego. W przypadku koniecznosci dtuzszych konsultacji, nauczyciele

sg dostepni rowniez w innych terminach, po zakonczeniu dnia otwartego dla rodzicow.

Z powazaniem

dyrekcja szkoty (Schulleitung)
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r{\ Migration und Teilhabe

im Landkreis Rotenburg (Wimme)

PrzyjeliSmy do wiadomoSci zaproszenie na dzien otwarty dla rodzicow w dniu
(Die Einladung zum Elternsprechtag am ... haben wir zur Kenntnis genommen.)

ChcielibySmy porozmawiac z nastepujgcymi nauczycielami:
(Wir mochten gern folgende Lehrkréfte sprechen)

1.

2.

3.

4,

5.

Imie i nazwisko dziecka: , klasa:
(Name lhres Kindes) (Klasse)
ProSba o spotkanie o godzinie: ok.

(Zeitwunsch fur den Sprechtag) (Ca. Uhrzeit)

Podpisy prawnych opiekunow:

(Unterschriften der Erziehungsberechtigten)
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